
Ezitarile Jui Moise §i minunile 
(Exodul 4: 1-17) 

Relatarea trece in capitolul 4, dar trebuie observat ca delimitarea 

capitolelor este artificiala. in realitate, episodul cu rugul aprin~ continua, 

sfar§indu-se abia in versetul 17 al acestui capitol. Sectiunea formata din 

versetele 1-17 descrie celelalte obiectii pe care Moise le are fata de 

intoarcerea in Egipt §i diferitele obstacole pe care le invoca pentru a nu 

se intoarce. Pasajul prezinta §i modul in care Dumnezeu ii echipeaza pe 

Moise pentru a-I infrunta pe Faraon §i of era detaliile cu privire la ajutorul 

de multe ori miraculos pe care Dumnezeu i 1-a of erit prof etului. 

4:1. Moise a raspuns §i a zis: "Iata ca n-au sa ma creada, nici n-au sa 

asculte de· glasul meu. Ci vor zice: "Nu ti S-a aratat Domnul!" 

Moise ridica acum o a treia obiectie. in capitolul 3 el pusese la 

indoiala faptul ca este vrednic de a indeplini slujba de eliberator. Aici el 

pune sub semnul intrebarii modul in care israelitii vor reactiona la 

mesajul lui. Cu alte cuvinte, daca oamenii vor spune ca e nebun? Moise 

da dovada aici de o lipsa de incredere in Cuvantul lui Dumnezeu. 

Dumnezeu promisese mai inainte ca Ei vor asculta de glasul tau (3:18), 

iar acum Moise afirma ca "n-au sa asculte de glasul meu." Astf el Moise 

este §ovaitor §i nu are incredere in promisiunea pe care i-o face 

Dumnezeu. E ceva ironic, deoarece lipsa de credinta, de incredere in 

Cuvantul Lui este chiar lucrul de care el ii acuza pe evrei ! 

Nu avem nici o dovada in Scriptura ca ar fi existat o teofanie ( o 
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aparitie a lui Dumnezeu) in timpul §ederii lui Israel in Egipt. Ultima 

teofanie amintita este aparitia lui Dumnezeu inaintea lui Iacov la Betel 

(Geneza 35:9-15). Astfel ca, eel putin din punct de vedere uman, Moise 

era oarecum justificat sa i§i exprime aceasta ingrijorare. 

4:2. Domnul i-a zis: "Ce ai in mana?" EI a raspuns: "Un toiag." 

in textul ebraic original exista un evident joc de cuvinte: 

Dumnezeu ii intreaba pe Moise: "Ce este aceasta?" (mazzeh), iar Moise 

raspunde, "un toiag" (matteli). 

Este prima data cand citim despre toiagul cu care Moise §i fratele 

sau vor face mai tarziu multe min uni in Egipt. Cu acest toiag, cei doi vor 

aduce numeroase urgii asupra tarii §i vor nimici armata egipteana la 

Marea Ro§ie (14:16). Folosirea unui "toiag" este un atacdeliberat asupra 

culturii §i credintei egiptene. Egiptenii considerau ca toiagul este 

simbolul autoritatii, conducerii §i puterii. 
28 

Ironia e ca cei doi lideri evrei 

aveau un toiag, simbol f oarte respectat de egipteni, tocmai cu scopul de 

a-i umili §i a-i infrange pe egipteni. Cu alte cuvinte, simbolul fizic 

considerat aducator de glorie, autoritate §i putere pen1!ll Egipt, era chiar 

obiectul intrebuintat pentru distrugerea Egiptului. 

in sprijinul intrebuintarii acestui cuvant intervine faptul ca 
29 

matteh este de origine egipteana, derivand din hieroglif amdw ( = toiag). 

' 

4:3. Domnul a zis: "Arunca-1 Ia pamant."·EI I-a aruncat la pamant §i toiagul 

s-a prefacut intr-un §arpe. Moise fugea de el. 

Transformarea toiagului lui Moise in §arpe este primul semn 

fizic pe care Dumnezeu ii da prof etului ca dovada a chemarii §i 

insarcinarii sale. Aceasta prefigureaza confruntarea cu §erpii din Exodul 

7:8-13, cu ocazia careia magicienii egipteni fac aceea§i minune. Desigur, 

toiagul Iui Moise inghite toiegele lor, demonstrand astfel suveranitatea 

lui Dumnezeu asupra Egiptului. 
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Acest semn este o critica la adresa Egiptului, deoarece vrajitorii 

din aceasta tara se mandreau ca pot transforma obiecte fara viata in 

fiinte vii, cu ajutorul unui toiag magic. Spre exemplu, atunci cand este 

atacat de du§mani, imparatul-magician Nectanebo II (360-343 i.d.Cr.) 

i§i f olose§te toiagul magic pentru a transf orma machetele de ceara ale 

soldatilor §i corabiilor intr-o forta armata adevarata. Numeroase 

inscriptii egiptene confirma aceasta practica descriind scene cu magicieni 

care tin in man a bete pe care le pot transf orma instantaneu in §erpi. 30 

Realitatea transf ormarii toiagului in §arpe este ates ta ta de faptul ca 
Moise "fugea de el". Nu era vorba de o simpla scamatorie; Dumnezeu a 

schimbat in mod miraculos starea fizica a obiectului. 

" 
4:4. Domnul a zis Jui Moise: "Intinde-ti mana §i apuca-1 de coada." El a 

intins mana §i 1-a apucat; §i §arpele s-a prefacut iarii§i intr-un toiag in 
mana Jui. 

Un alt joc de cuvinte apare in acest verset. Dumnezeu ii 

porunce§te lui Moise: "hltinde-p mana". in 3:20 aflam ca exact lucrul 

acesta avea sa-1 faca Dumnezeu impotriva Egiptului ("imi voi intinde 

mana") §i apoi Faraon, eliberand poporul Israel ("El i§i va intinde 

[mana]"). Acum ni se spune ca Moise, ca al treilea participant la drama, 
i§i va intinde §i el mana. 

Un document egiptean, Papirusul de Ia Westcar, con tine o serie 

de povestiri referitoare la minunile pe care le faceau preotii in vremea 

Faraonului Keops.
31 

Una dintre povestiri se ref era la preotul Webaoner 

care a fiicut din ceara un crocodil caruia i-a dat viata aruncandu-1 in lac. 

Pe urma, preotul s-a aplecat, 1-a Iuat in maini §i crocodilul s-a transf ormat 

din nou in obiect de ceara. in Exodul 4 (§i in capitolul 7) autorul relateaza 

un eveniment istoric in care un preot (Moise) transforma un obiect fara 

viata intr-un animal, mergand astfel mult mai departe decat povestea 

egipteana §i aratand puterea superioara a Dumnezeului pe care ii 

reprezinta el. Moise face ceea ce in mitologia egipteana era pura 
fabulatie. 
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4:5. "lata", a zis Domnul, "ce vei face ca sa creada ca ti S-a aratat Domnul, 

Dumnezeul parintilor lor: Dumnezeul Jui A vraam, Dumnezeul Jui Isaac 

§i Dumnezeul lui Iacov." 

Aceasta afirmatie incepe cu o particula ebraica ce inseamna "ca 

sa". Ea este folosita pentru a declara scopul unei situatii care a fast deja 

prezentata. Ideea este ca Dumnezeu i-a dat lui Moise un semn pentru 

ca evreii sa creada ca Domnul i S-a aratat cu adevarat. Acest cuvant 

divin este raspunsul direct la obiectia adusa de Moise in versetul 1. 

4:6. Domnul i-a mai zis: ''Baga-ti mana in sin." El §i•a bagat mana in san; 

apoi a scos-o §i iata ca mana i se acoperise de leprii §i se iacuse alba ca 

zapada. 

Prof etul prime§te acum un al do ilea semn. Dumnezeu ii spune 

sa-§i puna mana ''in sin", iar atunci cand o scoate, mana ii este atinsa de 

o boala de piele. Nu §tim cu siguranta daca aceasta boala este lepra, a§a 

cum o cunoa§tem noi azi, deoarece cuvantul respectiv este f olosit cu 

sensuri dif erite in Vechiul Testament. 
32 

Aceste afectiuni ale pielii erau, 

desigur, obi§nuite in vechime in Orientui Apropi~t §i cu siguranta §i in 

Egipt. Iar in Egipt, o astfel de boala era considerata ca o judecata §i un 

blestem, ca o pedeapsa a zeilor pentru persoana bolnava. 
A§a cum primul semn i§i gase§te corespondentul in confruntarea 

ulterioara din Exodul 7, tot a§a ar putea exista o repetare a celui de-al 

doilea semn in urgia varsatului negru care se revarsa asupra omenirii, in 

Exodul 9:8-11. 

4:7. Domnul a zis: "Baga-ti din DOU mina in san." El §i-a bagat din DOU 

mana in sin; apoi a SCOS•O din San; §i iatii ci mana se facuse iara§i cum 

era camea lui. 

E f oarte probabil ca boala de piele cu care fusese a tins Moise sa 

fi f ost incurabila. Faptul ca mana is-a vindecat prin simpla ei introduce re 



94 Comentariu asupra caqii ExoduJ 

din nou in san denota natura miraculoasa, divina a acestei intamplari. 

Savaf§irea acestei minuni avea sa fie o marturie extraordinara in sprijinul 

adevarului ca Dumnezeu i S-a aratat lui Moise §i ca El 1-a trimis pe profet 

sa elibereze poporul din Egipt. Semnul era o dovada materiala ca 

Dumnezeu intentiona sa actioneze prin intermediul robului Sau, Moise. 

4:8. "Daca nu te vor crede", a zis Domnul, "§i nu vor asculta de glasul 

celui dintai semn, vor crede glasul celui de-al doilea semn." 

Acest verset define§te scopul pentru care a primit Moise eel 

de-al doilea semn. El era doar un semn de rezerva, in caz ca evreii ar fi 

negat realitatea transformarii toiagului intr-un §arpe §i apoi din nou in­

tr-un toiag. Ideea ca aceste semne aveau rolul de a marturisi cu privire 

la chemarea divina a lui Moise este evidenta din folosirea expresiei "a 

asculta glasul": "Daca nu te vor crede §i nu vor asculta de glasul cclui 

dintai semn, vor crede glasul celui de al doilea semn." De fapt, aceste 

semne vorbesc; ele au glas §i proclama sarcina data lui Moise de a-i 

elibera pe evrei din sclavie. in Exodul 3:18, Dumnezeu i-a spus lui Moise 

ca fiii lui Israel "vor asculta de glasul tau". Dar Moise a venit cu atatea 

obiectii la aceasta chemare, incat Dumnezeu trimite acum alte "glasuri" 

care sa anunte poporului lui Dumnezeu rascumpararea din tara 

Egiptului. Pana la urma, Moise nu este singurul vestitor in Egipt. 

Dumnezeu il echipeaza pe Moise cu mai multe semne, deoarece 

oamenii traiesc prin intermediul vazului §i nu prin credinta. Evreii au 

nevoie de confirmare materiala, iar Dumnezeu le-o da. Trairea prin vaz 

§i nu prin credinta devine o tema centrala a exodului din acest punct §i 

pana la finalul sau. 

4:9. Daca nu vor crede nici aceste dona semne §i nu vor asculta de glasul 

tau, sa iei apa din rau §i S•O torni pe pamant; §i apa pe care O vei lua din 

riu se va preface in sange pe pamant. 
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Ia ta al treilea semn fizic pe care Dumnezeu ii pune la dispozitia 

Iui Moise. Acesta insa nu putea fi experimentat langa tufi§ul in flacari, ci 

doar in interiorul tarii Egiptului. Semnul ( ca §i primele doua) este §i o 

prefigurare a unui eveniment viitor, deoarece mai tarziu el va deveni 

prima urgie coborata de Dumnezeu asupra Egiptului (Exodul 7:15-25). 

Varianta de fata este limitata insa ca §i consecinte, in timp ce prima urgie 

Iove§te Egiptul in intregime. 
Minunea aceasta a f ost in mod special daunatoare pentru Egipt, 

deoarece Nilul era considerat puterea de viata a Egiptului. Se credea ca 

toata creatia ar fi izvorat din Nil §i ca Nilul intretinea viata in Egipt. 

Herodot a numit tara "darul Nilului". Faptul ca Dumnezeu poate 

. transforma apa raului in sange dovede§te suveranitatea §i puterea Lui 

asupra sursei de via ta in Egipt. Vom spune mai multe despre acest subiect 

cu ocazia descrierii primei urgii. 
in plus, cuvantul "apa" din expresia "apa din rau" este o 

constructie la plural care inseamna apele (Nilului). Probabil ca folosirea 

pluralului reflecta conceptul egiptean conform caruia apa este o entitate 

plurala: semnul hieroglific pentru apa este: ~ 

Orice s-ar intampla, Moise nu are acum nici o scuza. Dumnezeu 

i-a pus la dispozitie trei semne miraculoase ca dovezi in sprijinul chemarii 

sale. Echipamentul este complet. Singura intrebare acum este, se va 

supune el? 

4:10. Moise a zis Domnului: "Ah! Doamne, eu nu sunt un om cu vorbirea 

U§oara; §i cusurul acesta nu-i nici de ieri, nici de alaltaieri, nici macar de 

cand vorbe§ti Tu robului Tau; caci vorba §i limba imi sunt incurcate." 

Moise mai aduce o obiectie, ridicand inca u·n obstacol in calea 

chemarii divine. El i§i incepe argumentul printr-o interjectie ebraica. in 

dialog, acest cuvant este urmat intotdeauna de cuvantul "Doamne" 

("Adonai"). El reprezinta o scuza prin care se neaga orice vina a 
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vorbitorului pentru ceea ce urmeaza sa spuna. 
3 3 

Moise decide sa i§i apere 
cazu1 inaintea lui Dumnezeu. 

Moise afirma ca nu este un orator. Jar lucrul acesta este adevarat 
"nici de ieri, nici de alaltaieri". Aceasta e o figura de stil ebraica ce 

inseamna "anterior": Moise nu a fost niciodata un orator. Iar apoi el 

adauga: "nici macar de cand vorbe§ti Tu robului Tau". Moise vrea sa 

sublinieze faptul ca nimic din ceea ce s-a intamplat la rugul aprins nu a 

schimbat faptul ca nu are darul vorbirii. Nu a avut loc nici o minune care 
sa-i confere abilitati oratorice! 

Profetul afirma ca lipsa de coerenta in vorbire se datoreaza 
faptului ca "vorba §i limba mi-este incurcata". Nu putem §ti cu siguranta 

care era problema lui.
34

Unii au presupus ca Moise avea ~ problema de 

pronuntie, ca era bfilbait. Altii cred ca el i§i pierduse doar capacitatea 
de a vorbi fluent in limba egipteana. Oricare ar fi problema insa, ideea e 

ca Moise se simtea incapabil sa ia cuvantul la curtea lui Faraon. 
Faptul ca Moise avea probleme de vorbire este o critica 

sarcastica la adresa culturii egiptene. Magicienii egipteni, dintre care • 

Moise avea sa intfilneasca nu peste mult timp cativa, erau oratori de 
seama §i faceau dovada unor excelente abilitati de retorica. 35 

Moise, insa, depindea in intregime de Dumnezeul care vorbea prin el. 

4:11. Domnul i-a zis: "Cine a facut gura omului? ~i cine face pe om mut 
sau surd, cu vedere sau orb? Oare nu Eu, Domnul?" 

Liantul acestei parti din dialog este conjunctia copulativa "sau" 
folosita de doua ori: "Cine a facut gura omului? Sau cine face pe om mut 

sau surd, cu vedere sau orb?" Particula "sau" este u·tilizata mai ales pentru 
a delimita altemativele in propozitiile principale. in acest context, scopul 

ei es~e de a identifica perechile de antonime atotcuprinzatoare ( adica 

to~litate~ polaritatii). Ideea este ca Dumnezeu e suveran peste omenire, 
chiar da<: omul vede sau nu, daca aude sau nu, daca vorbe§te sau nu. 
Faptul ca Dumnezeu ii trimite pe Moise este suficient; misiunea va fi 
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dusa la indeplinire prin puterea Domnului §i nu prin abilitatile oratorice 

ale lui Moise. 
Ceea ce spune acest verset constituie tocmai o parte din lucrarea 

Iui Isus prezentata in Noul Testament. in Matei 11:4-5, Isus raspunde la 

intrebarea daca El este sau nu Mesia: "Duceti-va de spuneti lui loan ce 

auziti §ice vedeti: orbii i§i capata vederea, §Chiopii umbla, Iepro§ii sunt 

curatiti, surzii aud, mortii invie §i saracilor Ii se propovaduie§te 

Evanghelia." Aceasta activitate atesta divinitatea lui Cristos. 

4:12. Du-te, dar; Eu voi ti cu gura ta §i te voi invata ce vei avea de spus. 

Dupa ce ofera invatatura despre suveranitatea Sa, Dumnezeu 

da o porunca clara: "Du-te, dar". Vremea vorbelor s-a sfar§it; e timpul 

pentru fapte. Aceasta porunca este urmata de persoana intai singular 

cu forma dubla (pronumele personal urmat de verb): "Eu, chiar Eu voi ti 

cu gura ta". Caracterul autoritar al acestui verset arata clar ca rabdarea 

lui Dumnezeu cu Moise se apropie de sfar§it. Destul cu obiectiile; Moise 
trebuie sa faca acum ceea ce i-a poruncit Dumnezeu. 

Expresia "Eu voi fi" utilizata aici este identica celei folosite de 

Dumnezeu ~n 3:14, cand ~i-a revelat numele ca "Eu voi fi Cel ce voi fi" 
(sau EU SUNT CEL CE SUNT). Aceasta inseamna ca Dumnezeu 
Domnul eel etem, imuabil, omniprezent, omniscient are controlul asupra 

gurii lui Moise §i.asupra fiecarui lucru pe care-Iva spune el evreilor, 

egiptenilor §i lui Faraon. in realitate, Dumnezeu il va "invata" pe Moise 

ce sa spuna. Verbul "a invata" este inrudit cu substitutivul torah, care 

inseamna "invatatura". Tora va deveni mai tarziu numele pentru cele 

cinci carti scrise de Moise. 
Ce promisiuni extraordinare prime§te Moise din partea lui 

Dumnezeu! Profetul va merge prin puterea, invatatura §i cuvintele lui 
Dumnezeu! Obiectia lui din versetul 10 §i-a primit raspunsul potrivit. 
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4:13. Moise a zis: "Ah! Doamne, trimite pe cine vei vrea sa trimiti." 

Moise adreseaza lui Dumnezeu o ultima rugaminte disperata: 
"Ah! Doamne, trimite pe cine vei vrea sa trimiti." Aceasta constructie 

36 
gramaticala se nume§teidem per idem. Este o formula care lasa actiunea 
nespecificata, <land subiectului libertatea de a face absolut orice. La prima 
vedere, propozitia poate aparea ca un consimtamant fata de purtarea 
de grija pe care i-o arata Dumnezeu - cu alte cuvinte, Moise spune ca 
voia lui Dumnezeu trebuie sa se implineasca. Jar daca el este eel ales, 
atunci se va supune §i va merge. Problema este ca Moise a fost deja ales 
sa se intoarca in Egipt §i sa-i scoata de acolo pe evrei. Moise ar fi trebuit 
sa raspunda cu un rasunator: "Jata-ma! Trimite-ma!", dar el nu 
reactioneaza a§a, ci ii spune lui Dumnezeu sa trimita pe oricine va dori 
EL Profetul nu manif esta nici un pie de entuziasm pentru ceea ce i-a 
poruncit Dumnezeu sa faca. Moise nu vrea sa se intoarca. 

4:14. Atunci Domnul S-a maniat pe Moise §i a zis: "Nu-i oare acolo fratele 
tau Aaron, levitul? ~tiu ca el vorbe§te U§Or. Iata ca el insu§i vine inaintea 
ta; §i, cand te va vedea, se va bucura in inima Jui." 

Exprimarea ebraica este destul de plastica: ea spune ca "Nasul / 
narile Domnului s-au aprins / incins." Mania lui Dumnezeu este descrisa 
prin aparitia metaforica a narilor in flacari, ca §i la un taur infuriat care 
sta gata sa atace. Numeroasele obiectii aduse de Moise au starnit mania 
lui Dumnezeu. 

• in consecinta, Dumnezeu 1-a trimis pe Aaron in sprijinul lui 
Moise. Este prima data cand numele lui Aaron este mentionat in 
Scriptura. El este numit"levitul". Acest apelativ nu era necesar, deoarece 
Aaron este fratele lui Moise, iar Moise, dupa cum §tim, este un descen­
dent al lui Levi (Exodul 2:1). Probabil ca rolul sau este de a anticipa 
faptul ca Aaron va deveni ulterior capul preotiei levitice. in orice caz, 
Dumnezeu ii mai face o concesie lui Moise: El ii trimite pe Aaron ca 
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purtator de cuvant al acestuia. Moise nu este exonerat de 
responsabilitate, dar prime§te in ajutor un agent de comunicare. 

Vedem inca o data la lucru providenta lui Dumnezeu. El a 
anticipat reactia lui Moise §ii-a spus deja lui Aaron sa porneasca la drum. 
Dumnezeu este la carma intregii situatii. 

4:15. Tu ii vei vorbi §i vei pone cuvintele in gura Jui; §i Eu voi ti cu gura ta 
§i cu gura Jui; §i va voi invata ce veti avea de facut. 

in acest verset se repeta promisiunea din versetul 12. Acolo 
Dumnezeu a spus ca va fi cu gura lui Moise §i ii va invata ce sa spuna. 
Acum, Dumnezeirea afirma ca va fi cu gurile lui Aaron §i Moise §i ii va 
invata ("va", persoana a doua plural) ce sa fadi §ice sa spuna. Semnificatia 
este ca promisiunile lui Dumnezeu s-au extins §i cuprind acum doi 
vorbitori. 

Observati ca Dumnezeu spune: "Eu voi fl cu gura ta §i cu gura 
Jui." "Eu voi fl" este aceea§i expresie ebraica folosita in 3:14 pentru 
descoperirea Numelui lui Dumnezeu, iar apoi in 4: 12. 

4:16. Elva vorbi poporului pentru tine, iti va sluji drept gura §i tu vei tine 
pentru el locul Jui Dumnezeu. 

Din pricina defectului de vorbire al lui Moise, Dumnezeu i-a 
pus la dispozitie o alta "gura" in persoana fratelui sau Aaron. Aaron 
~ste purtatorul de cuvant al lui Moise. Jar Moise va fi ca un zeu ( sau zei) 
pentru Aaron. Ce inseamna aceasta? in Orientul Apropiat din vechime, 
profetia era recunoscuta atunci cand cineva vorbea exact cuvintele pe 
care i le spunea un zeu. Aaron nu este un interpret, ci un canal pentru 
cuvintele lui Moise. Faptul ca a§a stau lucrurile este confirmat de Exodul 
7:1, unde Dumnezeu ii spune lui Moise: "Jataca te facDumnezeu pentru 
Faraon; §i fratele tau Aaron va fi prorocul tau." 

in Egiptul antic exista o oficialitate inalta care purta titlul de 
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"gura imparatului". Sarcina acestuia era de intermediar intre Faraon §i 

poporul egiptean. Activitatea sa de baza era de a transmite poporului 
poruncile Iui Faraon, exact in forma in care acestea fusesera rostite. 
Bineinteles ca Faraon era considerat o divinitate in Egipt, iar cuvintele 
sale nu trebuiau modificate in nici un fel. 

37 

4:17. Ia in mana toiagul acesta, cu care vei face semnele. 

Moise este acum gata de actiune. El e echipat §i pregatit sa-1 
infrunte pe Faraon in Egipt. Cunoa§te pustiul ( adica traseele pentru 
evadare, mediul mconjurator etc.); §tie unde se afla Muntele Sinai; are 
toiagul pentru a face minunile; fratele sau va fi cu el ca purtator de cuvant; 
§i are trimiterea directa din partea lui Dumnezeu. Nu mai exista nici o 
scuza. Moise trebuie sa se supuna pur §i simplu. 

A§a se sfaf§e§te episodul cu rugul aprins. Cititorul a§teapta acum 
cu mare nerabdare sa vada cum se va desfa§Ura misiunea lui Moise in 
Egipt. 

Aplicatie 

E U§or sa criticam refuzul lui Moise de a se mtoarce in Egipt. 
Ne mtrebam de ce nus-a supus imediat §i nu a facut ceea ce i-a poruncit 
Dumnezeu. Dar trebuie sa fim f oarte a ten ti. Moise era om din came §i 
oase §i avea toate sentimentele umane, inclusiv pe eel de frica. Scripturile . , . ni-l prezinta cape un om cu gre§eli §i slabiciuni. Ucisese un egiptean §1 
fusese foqat sa fuga de autoritatile din Egipt. Acutil i se spunea sa se 
intoarca .. acolo. Nu era oare indreptatit sa se teama? 

In plus, daca vom privi in adancul inimilor noastre, vom 
descoperi imediat ca §i noi am fi procedat la fel. Cat de u§or este sa 
privim la viata lui Moise §i sa spunem ca ar fi trebuit sa faca a§a §i pe 
dincolo! Sa fun sinceri cu noi in§ine: §i inimile noastre ar fi ezitat inaintea 

l)ull1Dezeu ridici un eliberator ( 2:1- 4:31) 101 

unei cereri atat de importante. A§a ca haideti sa aratam compasiune 
fata de un om slab care nu se deosebea cu nimic de noi. 
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